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DAVIDE VERCELLI DESIGN

Il concept di Slide nasce dalla volonta di reinventare
I'esperienza del rubinetto, introducendo un meccanismo di
controllo dell‘acqua completamente nuovo e intuitivo. Non pib
la classica leva, ma un movimento fluido e orizzontale, un piano
inclinato che invita all'interazione. Questa innovazione non &
solo formale, ma ergonomica, pensata per una funzionalité
superiore e un'estetica pulita. Questo magazine vi guiderd
attraverso il suo processo creativo, esplorando I'incontro tra
tecnologia all‘avanguardia e I'eleganza piv raffinata.

The concept of Slide was born from the desire to reinvent the
faucet experience, introducing a completely new and intuitive
water-control mechanism. No longer the classic lever, but a fluid,
horizontal movement—a slanted surface that invites interaction.
This innovation is not only aesthetic but also ergonomic, designed
for superior functionality and a clean, refined look. This magazine
will guide you through its creative process, exploring the encounter
between cutting-edge technology and the most sophisticated
aesthetics.

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2025

archiproducts

AWARDS
WINNER






SLIDE

Coniato dall’architetto Ludwig Mies van der Rohe, questo
motto rappresenta una delle filosofie progettuali piU potenti
e durature. Questo principio, che celebra la sottrazione
degli elementi superflui per esaltare la purezza della forma
e la chiarezza della funzione, trova una sua incarnazione

ESS 15 MORE

-SALTARE [A PUREZZA DELLA FORMA

-NHANCING THE PURITY OF FORM

Coined by architect Ludwig Mies van der Rohe, this motto
represents one of the most powerful and enduring design
philosophies. This principle, which celebrates the removal
of superfluous elements to enhance the purity of form and
clarity of function, finds an exemplary expression in Slide.

F5801INOX Mlsceloiore lavabo monoforo / Single-hole bosm mixer



esemplare in Slide. Disegnata da Davide Vercelli, la serie
non & semplicemente un miscelatore, ma una riflessione
profonda sull'interazione tra l'vomo e I'oggetto, un esercizio
di sintesi che eleva un gesto quotidiano a esperienza estetica
e funzionale.

SLIDE

Designed by Davide Vercelli, the series is not simply a
mixer, but a deep reflection on the interaction between
human and object—an exercise in synthesis that elevates
an everyday gesture info an aesthetic and functional
experience.

Dettaglio del comando / Detail of the handle



SLIDE
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Il cuore del progetto risiede nella sua rivoluzionaria
modalita di apertura. Abbandonando la tradizionale leva,
la serie SLIDE introduce un meccanismo a scorrimento.
Il comando del miscelatore, un cilindro epurato, & diviso
da un piano inclinato. E sufficiente una leggera pressione
delle dita per far scivolare la parte superiore lungo questo
asse, attivando l'erogazione dell’acqua in modo fluido e
preciso.

-l GESTO

ESSENCE OF THE GESTURE

The heart of the project lies in its revolutionary method of opening
the handle.

Abandoning the traditional lever, the SLIDE series introduces a
sliding mechanism.

The mixer handle—a purified cylinder—is divided by an inclined
plane. A gentle fingers pressure is enough to make the upper
part glide along this axis, a smooth and gentle flow of water and
precise motfion.



Questo approccio progettuale si fonda su  un’attenta
osservazione della gestualita. Come spiega lo stesso Designer,
“Il primo contatto con un oggetto & una pressione, fatta con
le dita — quando non conosciamo tastiamo, schiacciamo la
superficie: un movimento elementare e naturale”. SLIDE traduce
questa intuizione in un meccanismo che & al contempo inedito
e istintivo. Eliminare la leva di miscelazione tradizionale non
& stata una mera scelta stilistica, ma una decisione funzionale
che semplifica I'interazione e la rende pit diretta e sensoriale.

F5801LINOX Miscelatore lavabo alto monoforo / Tall single-hole basin mixer

SLIDE

This design approach is based on careful observation of
gestures. As the designer himself explains, "The first contact
with an object is pressure, made with the fingers—when we
don't know something, we touch it, we press the surface: an
elementary and natural movement.” SLIDE translates this intuition
is both innovative and instinctive.
Eliminating the traditional mixing lever was not merely a stylistic
choice, but a functional decision that simplifies interaction and
makes it more direct and sensory.

into a mechanism that




SLIDE

F5801CS
Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer

F58017S
Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer

F5801CS
Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer
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SLIDE

INOSSIDABILE

THE STAINLESS STEEL SOUL

F58011HS Miscelatore lavabo alto monoforo / Tall single-hole basin mixer

la vera essenza di un progetto si misura
nella qualitd e nell'intelligente selezione dei
suoi materiali. Per la collezione SLIDE, la
scelta dell’Acciaio Inox AISI 316 non & un
semplice dettaglio tecnico, ma una precisa
dichiarazione di intenti.

Il vantaggio dell'acciaio 316 risiede nella sua
impareggiabile resistenza alla corrosione.
Grazie allaggiunta di molibdeno questa
lega supera di gran lunga le performance
del comune acciaio inox. In un'epoca che
richiede scelte consapevoli, I'accicio 316 &
ecologico per natura. E riciclabile al 100% e
all'infinito, senza perdere le sue proprieta. La
sua estrema durabilitd si traduce in un ciclo
di vita del prodotto virtualmente illimitato,
incarnando  perfettamente una filosofia di
design sostenibile che combatte lo spreco e
valorizza l'investimento nel tempo.

The true essence of a project is measured by the
quality and intelligence of its materials.

For the SLDE collection, the choice of AISI 316
Stainless Steel is not just a technical defail but a
clear stafement of infent.

The advantage of 316 steel lies in ifs unrivaled
resistance to corrosion. Thanks to the addition
of molybdenum in its alloy, it far surpasses the
performance of standard stainless steel. In an
era that demands conscious choices, 316 steel
is susfainable by nature. It is 100% and infinitely
recyclable, without losing its properties.

lts extreme durability results in a virtually unlimited
product life  cycle—perfectly embodying a
sustainable  design  philosophy that  combats
waste and enhances longterm value.



SLIDE

MATERIAE COLLECTION

L MATERIALE COME SCELTA PROGETTUALE
MATERIAL AS A DESIGN CHOICE

MATERIAE COLLECTION




Abbiamo scelto di ridurre la forma del miscelatore alla sua
espressione piU pura ed essenziale. Questo minimalismo formale
non & un semplice esercizio di stile, ma una scelta progettuale
precisa: trasformare il corpo del rubinetto in una tela neutra,
elegante e discreta, per far emergere il vero protagonista della
serie, il comando.

E proprio nella leva che Slide rivela la sua straordinaria
versatilita e la sua capacita di trasformare un oggetto funzionale
in un accento decorativo distintivo. La leva diventa un inserto
prezioso, un dettaglio sartoriale che definisce il carattere
dell'intero ambiente bagno.

Questa personalizzazione si esprime attraverso una gamma
ricercata di materiali, capaci di dialogare con stili diversi, dal
piU rigoroso al piu opulento.

Le Resine. Tre finiture che rievocano la ricchezza e il calore delle
texture organiche, offrendo sensazioni tattili uniche: Corno,
Avorio e Tartarugato.

| Marmi. Quattro pietre che portano nell'ambiente bagno la forza
e |'unicitd dei materiali naturali: Oro Calacatta, Nero Portoro,
Verde Guatemala e Rosso Levanto.

Il Legno. Noce, I'essenza naturale per eccellenza, che scalda il
rigore del metallo.

Grazie a queste finiture per il comando, la serie Slide supera
il concetto di rubinetteria standardizzata. Permette a designer
e clienti di creare abbinamenti coordinati con i rivestimenti, di
giocare per contrasto o per assonanza, rendendo ogni progetto
unico.

SLIDE

We chose to reduce the form of the mixer fo its purest and most
essential expression.

This formal minimalism is not merely a stylistic exercise but a precise
design intention: transforming the body of the faucet into a neutral,
elegant, discreet canvas that allows the true protagonist of the
series—the handle—to stand out.

It is within the lever that Slide reveals its extraordinary versatility and
its ability to transform a functional object info a distinctive decorative
accent.

The lever becomes a precious insert, a tailored detail that defines the
character of the entire bathroom environment.

This customization is expressed through o curated selection of
materials capable of dialoguing with different styles—from the most
rigorous to the most opulent.

Resins: Three finishes that evoke the richness and warmth of organic
fextures, offering unique tactile sensations—Horn, Ivory, and Tortoise.
Marbles: Three stones that bring the strength and uniqueness of
natural materials into the bathroom.

Wood: Walnut, the natural essence par excellence, warming the
rigor of metal.

Thanks to these handle finishes, the Slide series surpasses the concept
of standardized tapware.

It allows designers and clients to create coordinated combinations
with coverings, to play with contrast or harmony, making every
project unique.

11






F5801 /HINOX Miscelatore lavabo alto monoforo / Tall single-hole basin mixer

+

F1420LS Maniglia / Handle

SLIDE

13
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SLIDE

F5801ZS Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer

F5801 /HHS Miscelatore lavabo alto monoforo / Tall single-hole basin mixer

+

F1420MB Maniglia / Handle



SLIDE

F5801HS Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer

Slide si presenta come un gesto essenziale, scolpito nella
materia. Inserito in un contesto minimale, tra pietra e superfici
morbide, diventa un elemento silenzioso ma centrale: non
domina lo spazio, lo definisce.

Slide appears as an essential gesture, sculpted in the material.
Placed in a minimalist context, between stone and soft surfaces,
it becomes a silent but central element: it does not dominate the
space, it defines it.

15
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SLIDE

Il comando di Slide si eleva con i materiali naturali, introducendo
una nota materica e sensibile che interrompe la geometria con
eleganza. Un dettaglio visivo e funzionale, pensato per essere
toccato prima ancora che osservato.

Slide & disponibile anche nella innovativa versione due fori o
nella piv classica versione tre fori, dove i comandi mantengono
il tradizionale movimento di apertura a rotazione.

The Slide handle, even in the two -and three-hole versions, version,
stands out with its natural materials, introducing a tactile and sensitive
nofe that elegantly inferrupts the geometry. A visual and functional
detail, designed fo be fouched even before it is observed.

Slide is also available in the innovative two-hole version or in the more
classic three-hole version, where the controls maintain the traditional
rofary opening movement.

F5841/H Miscelatore lavabo due fori con canna girevole / Two-holes basin mixer with swivel spout +

F1420LS Maniglia / Handle



F5811 /HINOX Lavabo tre fori con canna girevole / Three-holes basin mixer with swivel spout

+

F1420MV Maniglia / Handle

SLIDE

17
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SLIDE

F5821WXBINOX Miscelatore lavabo a parete / Wall mounted basin mixer

In questa versione il comando, che trasla in apertura verso  In this version, the handle, which slides toward the wall when
la parete, dialoga con la canna in un equilibrio preciso,  opened, inferacts with the barrel in a precise, almost architectural
quasi architettonico. La superficie metallica, calda e satinata,  balance. The warm, satin-finish mefal surface enhances the linearity
esalta la linearita del segno e restituisce una percezione tattile  of the design and provides a refined tactile sensation.

raffinata.



F5821 WXBINOX Miscelatore lavabo a parete / Wall mounted basin mixer

SLIDE
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SLIDE

L LUSSO

THE LUXURY
OF DETAIL

DEL DETTAGLIO

Per la collezione Slide, abbiamo voluto che il comando
fosse piv di un semplice elemento funzionale: doveva essere
un’esperienza. Un dettaglio capace di evocare sensazioni
tattili e visive profonde, un ponte tra il rigore tecnologico del
miscelatore e il calore della memoria storica.

Ogni comando & un piccolo lavoro artigianale che nasce da
una colata in stampo. E solo dopo, perd, che avviene la magia:
ogni singolo pezzo viene lavorato e lucidato interamente a
mano.

Questo paziente processo artigianale & fondamentale.
Permette di rivelare la profondita della materia, di ammorbidire
ogni spigolo e di conferire a ogni leva una lucentezza e una
morbidezza al tatto che nessuna lavorazione industriale
potrebbe replicare. Ogni comando ¢&, di fatto, un pezzo unico.
La nostra ricerca si & concentrata sui tre materiali organici piv
iconici e ricercati nella storia dell’ebanisteria e dell'oggettistica
di lusso:

Il Tartarugato: profondo, ricco di trasparenze ambrate
e macchie calde. Una texture che evoca un lusso classico,
sofisticato e inconfondibile.

Il Corno: caratterizzato da sfumature striate che passano dai
toni del beige al bruno, trasmette un senso di calore autentico
e una forte connessione con |'elemento naturale.

L'Avorio: puro, luminoso ed essenziale. Una finitura che cattura
la luce e dona un tocco di eleganza assoluta e senza tempo
all'ambiente bagno.

F5801INOX Miscelatore lavabo monoforo /Single-hole basin mixer

+

F1420R3 Maniglia / Handle



SLIDE

For the SUDE collection, we wanted the handle to be more than a
functional element: it needed to be an experience.

A detail capable of evoking deep tactile and visual sensations—a
bridge between the technological rigor of the mixer and the warmth
of historical memory.

Each handle is a small handcrafted piece born from a casting mold.
Yet the magic happens afterward: every single piece is entirely hand-
worked and polished. This patient arfisanal process is essential. It
reveals the depth of the material, softens every edge, and gives each
lever a shine and factile smoothness that no industrial process could
replicate. Each handle is, in fact, o unique piece.

.

F5801CS Miscelatore lavabo alto monoforo / Single-hole basin mixer +  F1420R2 Maniglia / Handle
F5801 /HINOX Miscelatore lavabo alto monoforo / Tall single-hole basin mixer ~ +  F1420R1 Maniglia / Handle

Our research focused on the three most iconic and refined organic
materials in the history of fine woodworking and luxury objects:
Tortoise: deep, rich with amber transparencies and warm mottling,
evoking classic, unmisfakable sophistication.

Horn: characterized by striated shades shifting from beige to brown,
conveying authentic warmth and a strong connection to nature.

Ivory: pure, luminous, essential. A finish that captures light and lends @
fimeless elegance to the bathroom environment.
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SLIDE

F5828X2INOX Miscelatore termostatico incasso doccia 2 uscite e set doccia / Buili-in thermostatic shower mixer with 2 outlets and shower set

Nello scenario doccia, Slide interpreta la sua filosofia con
una composizione a incasso che esalta il minimalismo. Pochi
segni, le manopole cilindriche, I'elemento centrale di controllo
termostatico, la doccetta con il suo supporto che ridanno il
senso e la continuita del progetto.

In the shower setting, Slide interprets its philosophy with a builtin
composition that enhances minimalism. A few simple features, the
cylindrical knobs, the central thermostatic control element, and the
hand shower with its support restore the meaning and continuity
of the design.
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F580QE2INOX Miscelatore incasso doccia con deviatore a 2 uscite / Built-in shower mixer with 2 outlets diverter
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F5801INOX Miscelatore lavabo monoforo / Single-hole basin mixer ~ +  F1420MV Maniglia / Handle
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FUNZIONALITA

- INNOVAZIONE:
| SUCCESSO
DELLA SINTES]

SLIDE

Il successo di Slide, culminato con la vittoria dei prestigiosi IF
DESIGN AWARD GOLD 2025, GERMAN DESIGN AWARD
e ARCHIPRODUCTS DESIGN AWARDS (ADA) testimonia la
capacita del progetto di raggiungere un equilibrio perfetto
tra innovazione, estetica e funzionalita. Le giurie hanno
riconosciuto la portata innovativa di un prodotto che ripensa
un archetipo, dimostrando come la sottrazione di elementi
consolidati possa portare a un arricchimento dell’esperienza
d'uso.

FUNCTIONALITY
AND INNOVATION:
THE SUCCESS

OF SYNTHESIS

The success of Slide, culminating in the prestigious IF DESIGN
AWARD GOID 2025, GERMAN DESIGN AWARD, and
ARCHIPRODUCTS DESIGN AWARDS (ADA), testifies to the
project’s ability to achieve a perfect balance between innovation,
aesthetics, and functionality. The juries recognized the innovative
scope of a product that rethinks an archetype, demonstrating how
the removal of established elements can enrich the user experience.

25



Una softile barra orizzontale emerge elegantemente dalla
parete a definire il soffione doccia; un gesto formale che incarna
la pulizia estetica dell’intera serie. || design essenziale dialoga
con l'architettura dello spazio bagno, offrendo un’esperienza
d’‘acqua avvolgente e mirata, espressione della ricerca di
equilibrio tra forma, comfort e precisione progettuale di Fima
Carlo Frattini.

S AR

F5812INOX Soffione a parete 460 mm / Showerhead @ 325 mm

A linear horizontal bar emerges elegantly from the wall, defining the
shower head; a formal gesture that embodies the clean aesthetic
of the entire collection. The essential design engages in dialogue
with the bathroom architecture, offering an enveloping and precise
water experience - an expression of Fima Carlo Fraftini’s pursuit of
balance between form, comfort, and design precision.




F5803N7/INOX Miscelatore termostatico incasso doccia con deviatore 2 uscite / Buili-in thermostatic shower mixer with 2 outlets diverter
F5812INOX Soffione a parete 460 mm / Showerhead @ 325 mm + F5851/4INOX Set doccia / Shower set
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F5804,/6CS Miscelatore vasca a pavimento / Floor mounted bath mixer +  F1420MV Maniglia / Single-hole basin mixer




SLIDE

F5804,/6CS Miscelatore vasca a pavimento / Floor mounted bath mixer +  F1420MV Maniglia / Single-hole basin mixer

Il miscelatore per vasca a pavimento & un elemento che
eleva la serie Slide a una vera e propria scultura funzionale.
Costituito da una slanciata colonna che si erge elegantemente
dal pavimento, possiede un‘estetica definita dal contrasto tra il
corpo cilindrico e la piatta bocca di erogazione orizzontale,
che richiama il movimento a scorrimento del comando centrale.

Floor mounted bath mixer is an element that elevates the Slide
series fo a frue functional sculpture. Consisting of a slender column
that rises elegantly from the floor, its aesthetics are defined by
the contrast between the cylindrical body and the flat horizontal
spout, which recalls the sliding movement of the central handle.

29
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SLIDE

JNA SER]
OGN

A SERIES CRAFTED

- CURA
-TTAGLIO

WITH ATTENTION TO EVERY DETAIL

La gamma di accessori Slide & stata progettata per completare
e arricchire la serie di rubinetti, mantenendo l'armonia e
I'estetica distintiva del taglio del comando. Questo dettaglio,
unico e inconfondibile, & ripreso in ogni elemento della
collezione, creando un dialogo perfetto tra funzionalitd e
design. Il dettaglio del rosoncino & personalizzabile grazie
ad un‘ampia selezione di finiture materiche, che includono il
raffinato Marmo nelle versioni Oro Calacatta, Nero Portoro,
Verde Guatemala e Rosso Lepanto, il calore del legno e
I'eleganza della resina. Ogni pezzo & pensato per offrire
un‘esperienza estetica e tattile di alta qualita, ideale per
ambienti sofisticati e contemporanei.

The Slide range of accessories has been designed to complement
and enrich the series of taps, maintaining the harmony and
distinctive aesthefics of the handle lever. This unique and
unmistakable detail is repeated in every element of the collection,
creating a perfect dialogue between functionality and design.
The rosette detail can be customised thanks to a wide selection
of material finishes, including refined marble in Calacatta Gold,
Portoro Black, Guatemala Green, and lepanto Red versions,
the warmth of wood, and the elegance of resin. Each piece is
designed to offer a high-quality aesthetic and tactile experience,
ideal for sophisticated and contemporary environments.

Da sinistra: dettaglio di accessorio bagno total look INOX; dettaglio di accessorio bagno con rosoncino Marmo Oro Calatta
From left: detail of a bath accessory, total look INOX: detail of a bath accessory, INOX and Gold Calatta Marble rosefte.



F6890,/30INOX Portasalviette / Towel holder
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ARTICOL / ARTICLES

F5801

Miscelatore lavabo
monoforo
Single-hole basin mixer

F5841/H

Miscelatore lavabo due fori
con canna girevole
Two-holes basin mixer with
swivel spout

&L

F5821WX5 150 mm
F5821WLX5 210 mm
F5821WZX5 260 mm

Miscelatore lavabo a parete
Wall mounted basin mixer

[50¢

F5814
Miscelatore bordo vasca
Deck mounted bath mixer

F5801L

Miscelatore lavabo alto
monoforo
Tall single-hole basin mixer

T

F5801/H

Miscelatore lavabo alto
monoforo

Tall single-hole basin mixer

F5841

Miscelatore lavabo due fori
con canna girevole
Two-holes basin mixer with
swivel spout

=

F5811

Lavabo tre fori con canna
girevole

Two-holes basin mixer with
swivel spout

Xl

F5811/H

Lavabo tre fori con canna
girevole

Three-holes basin mixer
with swivel spout

@S

F5821WX8 150 mm
F5821WLX8 210 mm
F5821WZX8 260 mm

Miscelatore lavabo a parete
Wall mounted basin mixer

1

F5811/5 150 mm
F5811L/5 210 mm
F58112/5 260 mm

Lavabo a parete tre fori
Wall mounted three-holes
basin mixer

F5802
Miscelatore bidet
Bidet mixer

(@

F5801/P

Miscelatore lavabo

a pavimento

Floor mounted basin mixer

=2

F5814/1
Miscelatore bordo vasca
Deck mounted bath mixer

F3179X2

Miscelatore termostatico incasso vasca 2 uscite
Built-in thermostatic bath mixer with 2 outlets

F5804/6

Miscelatore vasca

a pavimento

Floor mounted bath mixer



FINITURE CORPO/ BODY FINISHES

INOX
Acciao inox
Stainless steel

o P—

HS
Champagne spazzolato PVD
Brushed champagne PVD

KS
Bronzo moka spazzolato PYD
Brushed moka bronze PVD

CS
Cromo nero spazzolato
Brushed black chrome

OS
Oro Spazzolato PVD
Brushed gold PVD

Z5
Bronzo ambrato spazzolato PYD
Brushed amber bronze PVD

SLIDE
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SLIDE

ARTICOL / ARTICLES

@

F5803N1

Miscelatore incasso doccia
ad 1 uscita

Builtin shower mixer with
1 outlet

F5809E1

Miscelatore incasso doccia
con deviatore a 2 uscite
Builtin shower mixer with 2
outlets diverter

F5819WX3

Miscelatore incasso doccia
a 2 uscite con set doccia
Built-in shower mixer with
2 outlets and shower set

F5812
Soffione a parete 460 mm
Showerhead @ 325 mm

@

I

F5803N2

Miscelatore incasso doccia
a 2 uscite

Built-in shower mixer with
2 outlets

©

F5809X1
Miscelatore incasso doccia
Builtin shower diverter

@
@

F5809X2

Miscelatore incasso doccia
con deviatore a 2 uscite
Built-in shower mixer with 2
outlets diverter

¢

IS,

F5809E2

Miscelatore incasso doccia
con deviatore a 2 uscite
Builtin shower mixer with 2
outlets diverter

F5803N7

Miscelatore termostatico
incasso doccia con
deviatore 2 uscite

Built-in thermostatic shower
mixer with 2 outlets diverter

F5809X7

Miscelatore termostatico
incasso doccia con
deviatore 2/3 uscite
Built-in thermostatic shower
mixer with 2/3 outlets
diverter

F5823X1

F5823X2

F5823X3

F5823X4

Miscelatore termostatico
incasso doccia 1-4 uscite
Builtin thermostatic shower
mixer with 1-4 outlets

F5819WX9

Miscelatore incasso doccia
a 2 uscite con set doccia
Built-in shower mixer with
2 outlets and shower set

F5828X2
F5828X3
F5828X4

Miscelatore termostatico incasso doccia 2-4 uscite e set doccia

Builtin thermostatic shower mixer with 2-4 outlets and shower set

F5851/4
Set doccia
Shower set

Go

F5813
Braccio a parete 460 mm
Showerhead @ 325 mm

F6890/30
F6890/40
F6890/60
Portasalviette
Towel holder

F6894/1
Gancio singolo
Single hook



FINITURE MANIGLIE/ HANDLE FINISHES

) AN

o T g, W i
F1420_ _ F1420MB F1420R1
Maniglia Marmo Calacatta Oro Resina avorio
Handle Gold Calacatta marble Ivory resin

F1420MN F1420R2
Marmo nero Portoro Resina tartaruga
Black Portoro marble Tortoise resin

F1420MR F1420R3
Marmo rosso Lepanto Resina corno
Red Lepanto marble Horn resin

F1420MV F1420LS
Marmo verde Guatemala Legno noce
Green Guatemala marble Walnut wood

SLIDE
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